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EFRE Projekte der Agentur fir Bevolkerungsschutz

Die Agentur fur Bevdlkerungsschutz betreut mehrere Projekte, die mit Mitteln des EU-

Programms Al nvestitionen i n Wac llesEuwopiischendFonBsfisc h2 f t i g u |
Regionalentwicklung EFRE 2014-2020 finanziert werden (Informationen zum Operationellen

Programm unter: http://www.provinz.bz.it/europa/de/eu-foerderung/EFRE-2014-2020.asp ).

Sicherer Lebensraum nennt sich eine der vier Investitionsachsen im EFRE-Programm,
sicherer Lebensraum ist aber auch eine der Voraussetzungen fur Leben und Wirtschaften im
alpinen Raum. Damit leisten die Projekte zur Pravention naturbedingter Risiken in diesem
Forderprogramm einen wichtigen Beitrag zur Gesamtstrategie des EFRE-Programms.

Die Projekte werden in den kommenden Jahren umgesetzt und sind Teil der Strategie des
integralen Risikomanagements, welche die Agentur fiir Bevdlkerungsschutz im Umgang mit
Naturgefahren verfolgt:

- Vorsorge und Management von Naturereignissen

- Schutzmafinahmen wie etwa Wasserschutzbauten

- MaZnahmen und Aktivitaten zur Vorbereitung mit Hilfe von Vorhersagen, Beobachtungen,
Uberwachung und Warnung durch das Landeswarnzentrum und Sensibilisierungsaktivitaten
- Wiederaufbau und Bewertung nach Naturereignissen.

Progett. FESR dell 6Agenzi a pe:l
L6Agenzia per |l a Protezione Civile geQperatijoce prog
ilnvesti menti a favor e odeFE$Ra22014-2 @ 28 (@hformazioresuld el | 6 oc c

Programma operativo sotto: http://www.provincia.bz.it/europa/it/finanziamenti-ue/FESR-
2014-2020.asp).

Una delle quattro asse prioritarie del programma FESR & chiamata Territorio sicuro, e
territorio sicuro & anche un requisito per la vita e ed¢o®omia nel territorio alpino. Cosi i vari
progetti di prevenzione dei rischi naturali contribuiscono notevolmente alla strategia del
programma FESR.

| vari progetti saranno realizzati nel corso dei prossimi anni e contribuiranno alla
concretizzazione della strategia generale dell’Agenzia provinciale per la Protezione civile per
la gestione integrale del rischio attraverso:

- la prevenzione e gestione di eventi naturali,

- misure di protezione come opere idrauliche

- misure ed soluzioni per la preparazione tramite previsione, monitoraggio, sorveglianza ed
allertamento posti in essere attraverso il centro funzionale e una mirata attivita di
sensibilizzazione

- la ricostruzione e valutazione post-evento.
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Liste der Projekte/ Elenco progetti Seite/ pagina

Monitoringsysteme Landeswarnzentrum 4
Sistemi di monitoraggio del centro funzionale provinciale

Pegelmessstelle Etsch in Salurn 6
Stazione idrometrica Adige a Salorno

Pegelmessstelle Eisack in Sterzing 9
Stazione idrometrica Isarco a Vipiteno

Pegelmessstelle Ahr in St. Georgen 11
Stazione idrometrica Aurino a San Giorgio

Pegelmessstelle Gader in Montal 13
Stazione idrometrica Gadera a Mantana

Pegelmessstelle Suldenbach in Stilfser Briicke
Stazione idrometrica Rio Solda a Ponte Stelvio 15

Pegelmessstelle Rienz in Vintl 17
Stazione idrometrica Rineza a Vandoies

Flussraummanagement Etsch 19
Piano di gestione area fluviale Adige

Flussraummanagementplan Rienz 29
Piano di gestioneArea Fluviale Rineza

Variantenstudie und Projektierung Hochwasserschutz am Mitterbach in
WeilRenbach, Gemeinde Ahrntal

Studio di variante e progettazione 25
piena lungo il Rio di Mezzo a Rio Bianco

Projektierung von MafRnahmen zur Reduzierung der Hochwassergefahr in 27
den Gemeinden von Sexten und Innichen

Pr oget t a zivemtnper ladiduzione del pericolo di piena nei Comuni

di Sesto Pusteria e San Candido

Projektierung Hochwasserschutz Brixen 2 29
Progettazione contro le piene Bresanone 2

Hochwasserschutz Sterzing i 7. Baulos 31
Protezione dalle piene a Vipiteno 1 lotto 7

Reduzierung der Wassergefahr in Vierschach 33
Riduzione del pericolo idraulico a Versciaco
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Hochwasserschutz Laas 2. Baulos
Protezione dalle piene a Lasa lotto 2

Hochwasserschutz Wiesen-Pfitsch
Protezione dalle piene a Prati-Vizze

Hochwasserschutz Vahrn Il
Protezione dalle piene Varna lll

Hochwasserschutz Laas 4. Baulos
Protezione dalle piene a Lasa lotto 4

Hochwasserschutz Brixen i 1. Baulos
Protezione contro le piene Bressanone 1°lotto

Hochwasserschutz Sterzing 1 8. Baulos
Protezione contro le piene Vipiteno i 8°lotto

Protezione dalle piehe

Hochwasserschutz an der Ahr in Prettau

Protezione dalle piene Trafoi
Hochwasserschutz Trafoi

Hochwasserschutz Brixen i Baulos Il

Protezione contro le piene Bressanone T 2°lotto

Hochwasserschutz Sterzing: Projektierung

Protezione dalle piene a Vipiteno: progettazione

Hochwasserschutz an der Ahr in Prettau i 2

35

37

39

41

43

45

a7

49

51

53

Protezione dalle pien& lungo | 6Auri

Reduzierung der Wassergefahren in Vierschach i Abschnitt |1
Riduzione del pericolo idraulico a Versciacco 1 tratto Il

Errichtung eines Rickhaltebeckens, von Konsolidierungssperren und
Uferschutzmauern am Schadebach und Pragserbach

Costruzione di un bacino di trattenuta, di briglie di consolidamento e di muri
di difesa spondale sui rii Schade e Braies

Hochwasserschutz am Zaytalbach in Sulden
Protezione dalle piene sul rio Zai a Solda
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Projekttitel Monitoringsysteme Landeswarnzentrum

Titolo di progetto Sistemi di monitoraggio del centro funzionale provinciale
Beginn 01/09/2016

Inizio

Ende 31/12/2020

Fine

Prioritatsachse 4 - Sicherer Lebensraum

Asse prioritario

4 -Territorio sicuro

Thematisches Ziel
Obiettivo tematico

5 - Forderung der Anpassung an den Klimawandel sowie der

Risikopravention und des Risikomanagements

5-Promuovere | 6adattamento
prevenzione e la gestione dei rischi

a l c

Investitionsprioritat
Priorita
doéi nvestim

5.b - Férderung von Investitionen zur Bewaltigung spezieller Risiken,
Sicherstellung des Katastrophenschutzes und Entwicklung von
Katastrophenmanagementsystemen

5.b - Promuovere investimenti destinati a far fronte a rischi specifici,
garantire la resilienza alle catastrofi e sviluppare sistemi di gestione

delle catastrofi

Projektnummer
Numero di progetto

FESR4009

Kontakt
Contatto

Willigis Gallmetzer

wz
Personal

a

Lwz
Personal
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Zusammenfassung :

Das vorliegende Projekt sieht die Entwicklung und Realisierung eines Daten- und
Informationszentrums flr hydrogeologische aber auch andere fir den Bevélkerungsschutz
relevante Risiken im Landeswarnzentrum Suddtirol vor. Verschiedenste Monitoringdaten
laufen in dieser Zentrale zusammen, werden dort bewertet und gegebenenfalls eine
Warnung fur die zustandigen Behdrden, Einsatzkrafte und nicht zuletzt fir die Suadtiroler
Bevolkerung vorbereitet. Dazu mussen die Monitoringdaten der verschiedenen Behdrden
und Kaorperschaften informationstechnisch zusammengefuhrt und Schwellenwerte fir die
Warnung definiert werden. Weiters wird ein automatisches Benachrichtigungssystem
entwickelt mit dem Informationen in einer vordefinierten Form (Informationsverteilung und
Redaktionssystem) verteilt werden, um die Funktionare des Bevolkerungsschutzes und die
Verantwortlichen anderer Dienste mobilisieren zu kdnnen. Schliel3lich wird das bestehende
Videokonferenzsystem im Landeswarnzentrum optimiert und das Wissensmanagement im
Zusammenhang mit hydrogeologischen aber auch anderen fir den Bevdlkerungsschutz
relevanten Risiken verbessert, indem Ablaufe beschrieben, Handbiicher erstellt und eine
Kollaboration Plattform eingerichtet wird.

Riassunto:

Il progetto prevede lo sviluppo e la realizzazione di un centro dati ed informazioni presso il

centro funzionale provinciale per i rischi idrogeologici ma anche per quelli di Protezione

civile. In questa centrale confluiscono diversi dati di monitoraggio, che vengono valutati e se

necessario viene redatta un'allerta per le autorita competenti, lef or ze doéi nt ervento
ultimo per la popolazione altoatesina. Per attivare questa procedura & necessario raccogliere

in modo informatico i dat i di monitoraggi o dei
Inoltre, ne |l | d ambi t o, sidaalizzerp unosgstenhat do avviso con il quale le relative

informazioni vengono distribuite in forma predefinita (sistema di redazione e diffusione
doéinformazioni) per mobilitare i funzionar. del
servizi. Infine, con il presente progetto, verra ottimizzato il sistema di videoconferenza

esistente nel centro funzionale provinciale e migliorata la gestione delle conoscenze relative

ai rischi idrogeologici ma anche ad altri rischi relativi alla Protezione civile, descrivendo
procedure, fornendo manuali e costruendo una pi a

Status:223/04/2019 S



eire-fesr
g:dfirol ‘ p:n_o Adige

regionale Entwickll

* % %
- *
* *

* b3
* gk

AUTONOME r PROVINCIA
PROVINZ AUTONOMA
BOZEN /J/MYY/ DIBOLZANO
SUDTIROL =& ALTOADIGE

qi = Entwicklung
di sviluppo regionale  EUROPEAN UNION

STIAS

Projekttitel Pegelmessstelle Etsch in Salurn
Titolo di progetto Stazione idrometrica Adige a Salorno
Beginn

Inizio 01/10/2015

Ende 31/03/2017

Fine

Prioritatsachse
Asse prioritario

4 - Sicherer Lebensraum
4 - Territorio sicuro

Thematisches Ziel
Obiettivo tematico

5 - Forderung der Anpassung an den Klimawandel sowie der
Risikopravention und des Risikomanagements

5-Promuovere | 6adattamento al c 4
prevenzione e la gestione dei rischi

Investitionsprioritat
Priorita
d 6 i stineato

5.b - Férderung von Investitionen zur Bewaltigung spezieller Risiken,
Sicherstellung des Katastrophenschutzes und Entwicklung von
Katastrophenmanagementsystemen

5.b - Promuovere investimenti destinati a far fronte a rischi specifici,
garantire la resilienza alle catastrofi e sviluppare sistemi di gestione
delle catastrofi

Projektnummer
Numero di progetto

FESR4003

Kontakt
Contatto

Roberto Dinale

Status:23/04/2019
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Etsch / Adige

Hauptgewésser / corso d'acqua principale
Gletscher / ghiacciaio

See /lago

PROJEKTE / PROGETTI b ' PEGELMESSNETZ

EFRE / FESR 2014-20 RETE DI MONITORAGGIO IDROMETRICO
2. Call / 2016 @ Hauptpegel / idrometro principale
1. Call / 2015 @  Nebenpegel / idrometro secondario

= O  Projekt-Pegel / idrometro di progetto
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Zusammenfassung:

Seit 1975 betreibt das hydrographische Amt der Autonomen Provinz Bozen ein Messnetz um
die Pegelstande und Abflisse der Haupt- und Nebengewasser Sudtirols zu Uberwachen.
Diese Erhebungen sind die Voraussetzung fir das Hochwassermanagement und fir eine
nachhaltige Nutzung der Wasserreserven des Landes. Um die oben angefiihrte Aufgabe zu
erfullen ist es notwendig, dass das Pegelnetz Instand gehalten wird. Ebenso, dass es
zweckmaRig verbessert und erganzt wird, wie es der Wasssernutzungsplan Sudtirols im 2.
Tei |l AZiele und Kriterien der Nutzungf im Art 4.
Gesamtprojekt zur Erneuerung des Pegelnetzes ausgearbeitet worden. Die Errichtung der
Pegelstation an der Etsch in Salurn ist darin mit hoher Prioritat eingestuft. Diese neue
Messstelle umfasst Arbeiten zur Uferbefestigung, eine Kabine fir die Messgerate,
Installierung der Gerate zur redundanten Aufzeichnung und Ubertragung der
Wasserstandswerte in Echtzeit, Bau einer Seilbahn zur Messung der Wasserfihrungen und
wird vervollstandigt durch Vorrichtungen zur Messung der Schwebstoffe sowie der
Wasserqualitat.

Riassunto:

Dal 1975 | 6Ufficio I drografico della nrmedvincia
stazioni idrometriche con lo scopo di monitorare i livelli e le portate dei c or s i ddébacquze
principald@ e secondar.i del | dfohdamentaléd ki l@ gestiond a | i da

delle emergenze idrologiche ed idrauliche e per la pianificazione sostenibile delle risorse

idriche in Provincia di Bolzano. Al fine di garantire una base dati soddisfacente alle molteplici

esigenze sopra citate & necessario che la rete di monitoraggio delle acque superficiali venga
opportunamente manutenuta, ma anche migliorata ed integrata come promuove anche |l

nuovo Piano di utilizzazione delle acque pubbliche (PGUAP) per I'Alto Adige al paragrafo

4.6. della parte 2 "Obiettivi e criteri di gestione". Per conseguire tale obiettivo é stato

elaborato un progetto complessivo di rinnovo della rete idrometrica provinciale, nel quale la
realizzazione della presente nuov a stazione di monitoraggio S
contrassegnata come misura di priorita alta. Tale nuova stazione idrometrica constera di

opere civili di stabilizzazione delle sponde, di un locale di servizio per alloggiare gli strumenti

di misura, delle apparecchiature di misura e di trasmissione dei dati di livello in tempo reale

ridondanti, di una teleferica idrometrica di supporto alle misure di portata e sara completata

con la misura del trasporto solido in sospensioneed el | a qual it”™ dell dacqua
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Projekttitel Pegelmessstelle Eisack in Sterzing
Titolo di progetto Stazione idrometrica Isarco a Vipiteno
Beginn

Inizio 01/10/2015

Ende 31/03/2018

Fine

Prioritatsachse
Asse prioritario

4 - Sicherer Lebensraum
4 - Territorio sicuro

Thematisches Ziel
Obiettivo tematico

5 - Forderung der Anpassung an den Klimawandel sowie der
Risikopravention und des Risikomanagements

5-Pr o mu o v e tamento &l aathbiamento climatico, la
prevenzione e la gestione dei rischi

Investitionsprioritat 5.b - Férderung von Investitionen zur Bewaltigung spezieller Risiken,
Priorita Sicherstellung des Katastrophenschutzes und Entwicklung von
doi nvest i m Katastrophenmanagementsystemen
5.b - Promuovere investimenti destinati a far fronte a rischi specifici,
garantire la resilienza alle catastrofi e sviluppare sistemi di gestione
delle catastrofi
Projektnummer FESR4004

Numero di progetto

Kontakt
Contatto

Roberto Dinale

Status:23/04/2019
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Zusammenfassung:

Seit 1975 betreibt das hydrographische Amt der Autonomen Provinz Bozen ein Messnetz um
die Pegelstande und Abflisse der Haupt- und Nebengewéasser Sudtirols zu Uberwachen.
Diese Erhebungen sind die Voraussetzung fur das Hochwassermanagement und flr eine
nachhaltige Nutzung der Wasserreserven des Landes. Um die oben angefiihrte Aufgabe zu
erfullen ist es notwendig, dass das Pegelnetz Instand gehalten wird. Ebenso, dass es
zweckmaRig verbessert und erganzt wird, wie es der Wasssernutzungsplan Sudtirols im 2.
Teil AZiele und Kriterien der Nutzungd im Art 4.
Gesamtprojekt zur Erneuerung des Pegelnetzes ausgearbeitet worden. Die Erneurung der
Pegelstation am Eisack in Sterzing ist darin mit hoher Prioritéat eingestuft und soll gleichzeitig
mit dem dort vorgesehehen Hochwasserschutzprojekt zu realisieren. Diese
Verbauungsarbeiten sind notwendig um die Sicherheit der Stadt Sterzing zu steigern

und schreiten zlgig voran, sodass demnachst auch der Flussabschnitt wo sich die
Pegelmessstelle befindet neu verbaut werden wird. Demzufolge wird nun der gegenwartige
Projektvorschlag zur kompletten Neugestaltung der genannten Pegelmessstelle eingereicht.

Riassunto:

Dal 19751 6 Uf f i ci o I drografico del pestisdeunartedici a Aut onc
stazioni idrometriche conloscopodimoni t or ar e i i vel I e | e port at
principaiesecondari dell 6Al to Adige. Tali dati sono d
la gestione delle emergenze idrologiche ed idrauliche e per la pianificazione sostenibile delle

risorse idriche in Provincia di Bolzano. Al fine di garantire una base dati soddisfacente alle

molteplici esigenze sopra citate é necessario che la rete di monitoraggio delle acque

superficiali venga opportunamente manutenuta, ma anche migliorata ed integrata come

promuove anche il nuovo Piano di utilizzazione delle acque pubbliche (PGUAP) per I'Alto

Adige al paragrafo 4.6. della parte 2 "Obiettivi e criteri di gestione". Per conseguire tale

obiettivo é stato elaborato un progetto complessivo di rinnovo della rete idrometrica

provinciale, nelqualel a ri strutturazione della stazione di
Vipiteno é contrassegnata come misura di priorita alta, da realizzarsi in concomitanza con i

lavori di sistemazione del tratto di Isarco ove la stessa € ubicata. Tali lavori, resisi necessari

per migliorare la sicurezza idraulica della citta di Vipiteno, sono oramai alle porte e per

guesto, contestualmene a questi, si presenta la presente proposta progettuale per il

completo rinnovamento della suddetta stazione idrometrica.
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Projekttitel Pegelmessstelle Ahr in St. Georgen

Titolo di progetto Stazione idrometrica Aurino a San Giorgio
Beginn 01/11/2016

Inizio

Ende 31/10/2018

Fine

Prioritatsachse
Asse prioritario

4 - Sicherer Lebensraum
4 - Territorio sicuro

Thematisches Ziel
Obiettivo tematico

5 - Forderung der Anpassung an den Klimawandel sowie der
Risikopravention und des Risikomanagements
5-Promuovere | 6adattamento al
prevenzione e la gestione dei rischi

C a

Investitionsprioritat 5.b - Férderung von Investitionen zur Bewaltigung spezieller Risiken,
Priorita Sicherstellung des Katastrophenschutzes und Entwicklung von
doéi nvest i m Katastrophenmanagementsystemen
5.b - Promuovere investimenti destinati a far fronte a rischi specifici,
garantire la resilienza alle catastrofi e sviluppare sistemi di gestione
delle catastrofi
Projektnummer FESR4016

Numero di progetto

Kontakt
Contatto

Roberto Dinale

Pegelmessstelle Talfer in Bozen / Stazione idrometrica Talvera a Bolzano

Status:23/04/2019
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